
MODELO: SFHCK03

*Las imágenes son de carácter informativo y pueden variar. 
*Algunos accesorios se pueden vender por separado

De 6 meses a 15 kg

M A N U A L  D E  U S U A R I O

SILLA ALTA



BIENVENIDO

Gracias por adquirir la silla alta:

Instrucciones de uso

POR FAVOR LEA CUIDADOSAMENTE ESTE MANUAL 
DE INSTRUCCIONES Y MANTÉNGALO EN UN 

LUGAR SEGURO PARA FUTURAS REFERENCIAS.

¡ATENCIÓN!

Tu hijo estará protegido en su máxima medida, solo si 
sigues las recomendaciones de este manual de 
instrucciones.

Presta especial atención a las advertencias y toma todas las 
precauciones de seguridad de cara a prevenir el riesgo 
de lesión o discapacidad y garantizar la seguridad de tu hijo.

Por favor, lee este manual cuidadosamente antes 
de usarlo y consérvalo para futuras consultas. Si no 
sigues las instrucciones del manual, podrías poner en 
peligro la seguridad de tu hijo.

A.	 Los bebés deben estar bajo la supervisión de un adulto

B.	 Asegúrese que todos los dispositivos de cierre estén
engranados antes del uso.

C.	 Para evitar lesiones, asegúrese que el niño se mantenga
alejado durante el desplegado y el plegado.

D.	 Compruebe que los dispositivos de sujeción del alzador
estén correctamente activados antes de su uso.

GRUPO 1

Desde 6 meses hasta 15 kg



1. Bandeja de
alimentos

1 2

PRESENTAClÓN

2. Silla alta



MONTAJE

1. Abre el marco

Abre el marco de la silla alta: como se muestra en 
la figura, oprime los botones a ambos lados de 
la silla alta con las dos manos al mismo tiempo, 
y abre el marco de la silla alta hacia adelante y 
hacia atrás para desplegarlo. A continuación jala el 
asiento hacia arriba.

2. Instalación de la bandeja

Empuja hacia arriba los dos soportes de la bandeja 
en la silla hasta que estén fijos en paralelo.

Después, como se muestra en la figura, presiona 
y mantén presionado el botón para empujar 
hacia afuera, e instala la placa en el soporte de la 
bandeja para asegurar que el broche en la parte 
inferior está en su lugar.

A



MONTAJE

3. Cómo utilizar el reposapiés

Hacia arriba: Empuja hacia arriba directamente con una 
mano para ajustar el reposapiés hacia arriba.

Hacia abajo: Presiona los botones a ambos lados de los 
pedales con ambas manos para ajustar hacia abajo.

4. Cómo ajustar la altura del asiento

Presiona el botón B a ambos lados de la silla con ambas 
manos como se muestra en la imagen, y mueve la posición 
del asiento hacia arriba y hacia abajo para ajustar la altura 
del asiento en 8 posiciones.



MONTAJE

5. Cómo ajustar el respaldo

Mantén presionado el primer botón C detrás del respaldo, 
y jala hacia atrás y hacia adelante para ajustar el respaldo 
en 4 posiciones.

No ajustar el respaldo del asiento cuando el niño se 
encuentre ahí.

c

C

6. Cómo usar la suspensión de la bandeja

Como se observa en la figura, presiona y mantén 
presionado el botón con ambas manos para retirar la 
bandeja, y después cuelga en ambos lados de la silla en el 
gancho posterior al mismo tiempo.



MONTAJE

Instalación: Directamente dirige la bandeja superior hacia 
la bandeja inferior, abrocha a ambos lados.

Desarmado: Retira la bandeja superior directamente con 
la mano.

7. Cómo plegar la silla alta
Como se observa en la figura, empuja el botón que está
debajo del soporte de la bandeja en dirección de la flecha,
cierra la bandeja de alimentos. A continuación, presiona el
botón del soporte de la bandeja con ambas manos como se
muestra en la figura para cerrar la silla alta.



MONTAJE

Como se muestra en la figura 5, presiona el botón 
B a ambos lados de la silla alta con ambas manos al 
mismo tiempo, y posteriormente ajusta el asiento en el 
engrane más bajo, y se podrá cerrar al estado más bajo.

8. Introducción a las funciones comunes

A



ADVERTENCIA

Presta atención a las etiquetas e instrucciones de advertencia. 
Lee cuidadosamente las siguientes instrucciones, y conserva 
para uso y referencia en el futuro. Guárdalas bien. Si no 
sigues las indicaciones que se encuentran dentro de las 
instrucciones, esto puede afectar la seguridad del niño, y 
hasta causarle daños.

¡Advertencia! No dejes solo al niño cuando esté en la silla 
alta.

¡Advertencia! ¡Importante! Lee y conserva cuidadosamente 
este instructivo para referencia en el futuro.

¡Advertencia! Los niños deben usar cinturón de seguridad 
en la silla.

¡Advertencia! Esta silla alta es adecuada para niños entre 6 
y 36 meses.

¡Advertencia! Solamente puede usarse el armado y los 
ajustes correctos de las partes de la silla alta. No puede 
utilizarse nada más.

¡Advertencia! Debes mantenerla alejada de flamas y otras 
fuentes peligrosas de calor intenso,como un calentador 
eléctrico, estufa de gas, etc.

¡Advertencia! Conserva la silla alta a una distancia segura 
de alguna mesa cuadrada cercana y otros objetos duros al 
alcance del niño,para evitar que el pequeño se incline hacia 
atrás con la ayuda de sus pies y pueda caer hacia atrás.

¡Advertencia! Para evitar ahogamientos en los niños, no 
coloques partes de plástico ni otros accesorios a su alcance.

¡Advertencia! No coloques ninguna carga que afecte la 
estabilidad de la silla alta.

¡Advertencia! No permitas que el niño tenga contacto 
con partes que se hayan salido de la silla alta, pues puede 
provocarse un ahogamiento.

¡Advertencia! Para evitar daños accidentales al niño, evita 
que se encuentren cerca del producto durante su apertura, 
armado y plegado.

¡Advertencia! Asegúrate de que todos los dispositivos están 
bloqueados antes de utilizarlos.

¡Advertencia! No utilices este producto si alguna de sus 
partes está dañada o no se encuentra.

¡Advertencia! El producto debe emplearse después de 
colocarle la bandeja.



LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

• Presta atención a la etiqueta de lavado en el producto.

• Revisa el funcionamiento de la silla alta de manera periódica
para asegurar que el marco es estable, los tornillos están
apretados, el arnés de seguridad opera de manera normal, y
la cubierta del cojín esté en buenas condiciones.

• Limpia la silla alta con agua tibia y una tela suave.
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MÉXICO

IMPORTADO POR:
DJGM, S.A. de C.V.

R.F.C. DJG140305GN9 Gabriel Mancera 1041
Colonia Del Valle, 03100, Benito Juárez

Ciudad de México, MÉXICO
T. 55 6719 9202

SILLA ALTA




